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Kelt Kassdn, 1561. janudr ho 10-ike el6tt.

Salutem et omnium honestorum officiorum promtam voluntatem.
Proxime supplicavi Vestris Dominationibus, Domini et patroni summa
mihi observantia colendi, ut mihi D. Vestrae in hac postrema pro mea
domo solutione aliquo auxilio cum habita ratione meorum servitiorum .
praeteritorum et futurorum, tum liberalis veteris suae oblationis memores
-esse ne gravarentur. Nunc quanquam satis inepte, tot ingruentibus et
praesentibus etiam maximis difficultatibus eandem supplicationem repetere
cogor. Tempus enim solutionis, quod iam praeterit, me urget. Domina-
tiones itaque oro, ut si fieri potest, mihi in hac sint auxilio. Ac si D.
Vestrae aliud auxilii hoc tempore propter tot impedimenta mihi afferre
non possunt, concedant mihi facultatem, educillandi unius vasis vini
Zikzoviensis. Omnino enim nescio unde illos X florenos accipiam, qui
adhuc in solutione desiderantur.

Etiamsi aliquid in publicum aerarium ex ea educillatione dare
cogar, nam non est quo me vertam. IL1

Deus omnipotens sit cum D. Vestris, qui suo sancto spiritu eosdem
ducat et consoletur.

Servitor
Math(ias) Cziab(ai).

Kiviil: Inclyto senatui urbis. Cassoviensis, dominis et patronis
observandis.

Exhibita 10. Januarii. 1561. Recfor petit subsidium; senatus concessit,
aut vini vas unum ziksoviense. (T. i. kimérhessen;) a polgdrnak ugyanis joga
volt bort mérni.

(Eredetije papiroson, Kassa viros levéltdrdban 2301/93. sz. a.)

1564. Sebastianus Chabay facit arestum super domo et omnibus
‘haereditatibus Mathiae quondam Chabay rectoris scholae istius civitatis
-et praeterea arestat praecia vinorum et quicquid ibi rerum et bonorum
relictum est. Item et cistulam apud Bemedictum Pap, in qua sunt
argenteria eiusdem Mathiae Chabay arestat usque ad revisionem iuris.
Actum feria quarta post Judica.

(Vdrosi jegyzOkonyv.)

MARUSSI ANDRAS ELETEHEZ.?

1614. 13. Novembris. Marussi Andras supplical pro iure civile,
testes produxit Stephanum Althal és Zebeni Palt, mivel nincsen nem-
zetséglevelével készen, Deliberatum: Megadjak 32 gira eziist Kezesség
alatt, hogy esztendé alatt meghozza; adjon fl. 16.

1614, 13. Novembris. Andreas Marusi perceptor camerae suae
Maiestatis Scepusiensis consequitur ius civile, solvit fl. 16.

! II Cui meae petitioni D. Vestrae eo se faciliores praebere poterunt,
<quod vas in quo vinum continetur, perfluit.
2V, &. IV, évf. 102, — IX. évf. 205. L
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1621. 3. Maii. Notabene. Marusi Andrds czédula leszakasztasat
az nemes tanacs el nem felejti.

1621. 10. Decembris. Dies Iudiciarius. Marusy Andrds felhivat-
tatvan az nemes tanacs eleiben ezért, hogy az szallasoszto az varosnak
hites szalldsosztéja felragasztotta az czéduldt az 6 ajtajara s 6 biré hire
nélkiil engedetlenségébdl leszakasztotta. Azért mulctaltatik ad flor. 100.

1621. 16. Decembris. Marusy Andrds suplicat pro mitigatione
poenae, nihil permittit. Deliberatum: Det fl. 50 et imposterum ne veniat.
Nam hic non habetur respectus personarum.

Notabene. Marussy Andrds minthogy nem akar semmit adni az
muletdban volt 50 fl. Deliberatum: ha nem akar annak engedni, vérjon
torvénytol.

(Kassa v. jegyzdkonyve.)

Anno 1643. die 18 Aprilis. Az néhai nemes és nemzetes Marusy
Andrdsné, Bede Katha asszony testamentoma.

Atyanak, Fitnak és Szentlélek Istennek nevében Amen.

Az mi nemes és becsiiletes cassai biré urunknak, nemzetes Kewiczky
Janos uramnak & kegyelmének parancsolatjab6l voltunk mi Pattantyus
Istvan és Koszoriis Szab6 Janos az nemes és nemzetes Marusy Amndrdsné
Bede Katha asszonynak utolsé testamentomianak meghallgatdsira itt
Kassan, mely eképpen kovetkezik.

Az kegyelmes és irgalmas Isten, életiinknek és haldlunknak ura,
kinél az embereknek napjai meg vannak szamlalvan, hatart vetett éle-
tinknek, melyek altalhdghatatlanok. Kit én tudvan mostani keserves
nyavalyamban és betegségemben, noha testem gyGtrelemben és fajdalom-
ban, de elmém helyén 1évén és Istenemnek lelkemet, az kitél vettem,
kezében ajanlvan, testemnek eltakaritisit édes gyermekemre, lednyomra
és fiaimra bizvan, teszek ilyen testamentomot.

Elészor az én Istenem elhozvan Ordmat és testembol lelkemet
kiszolitvan, hogy testemet az 0 nyugodalmaéra, tudniillik Jdszéra vitessék
az én lednyom és fiaim és ott minden ahhozvalé isteni szolgilatot,
az melyek kivantatnak az mi religionk szerint, véghez vitessenek, hagyom
és kérem is Oket, ebben kiilombet semmi mddon ne cselekedjenek. Es ott
az én testemet, az én jambor kedves fiam és elsd vOm, Thymotheus
Tamasy teste mellé helyeztessék. Ezeknek véghezvitele rendeltem és
hagytam fl. 100.

Masodszor. Mivel Istennek jovoltabol ez nemes kiralyi szabad
Cassa varosaban életemet becsiiletesen viseltem és vittem véghez, kiért
legyen aldott az én Istenemnek szent neve, annakfelette purgaleitos !
asszony is 1évén, nem akarok birdmrél és az 6 kegyelmek templomérdl
feledékeny lenni, mind 6 kegyelmének azért biréuramnak s mind az
templom szimara és egyébre, az mire 6 kegyelme bir6 uram rendeli és
disponidlja bdlcs itélete szerint, hagyok numero 50 aranyat. Ezt penig
ugy hagyhatom, azmint az j6 Isten ez mostani sziik allapotomat adta
érnem vénségemre.

1 A német Biirgerrechtb}.
Irodalomtorténeti Kozlemények. XXII. 31
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Harmadszor az cassai ispitalybeli szegényeknek hagyok fl. 20. -

Negyedszer. Az mely hézam, darab sz0l0m, szantéfoldeim Nagy-
Szombatban vannak, melyek magamé és sajatom, mert édesatyamtol
és anyamtél maradott ream, azokat azért az én leanyom Szegedy
Anna adja el és tegye pénzzé, mely Orokségemet ha eladhatja, abbdl
hagyok az Bede Daniel hdrom arvajanak, tudniillik Janosnak, Kata-
nak, Danielnek szaz aranyat, az mely szdz aranyat az én lednyom
Szegedy Anna adjon meg nekik ugy, hogy egyirant és egyenlokép-
pen osztozzanak azzal az harom atyafi, Ugymint az szdz aranynyal.
Mivel penig az haznak egy részén pénzem is vagyon, ez okon is sajatom.
Az diési hegyen is azmely darab sz6l6m vagyon, melyet ennyi id6tol
fogva birt és vette hasznat ennyi esztend6t6l fogva az menyem Bede
Istvanné, az is sajatom, azt is azért az leanyomnak Szegedy Annanak
hagyom. Ezen kiviil Bede Istvan leinyanak, Ilonanak, az ki apaczava
akar lenni, hagyok fl. 100. Az anyjénak penig Arokhity Anndnak
hagyok fl. 50. O réluk sem akarok elfeledkezni.

Otédszor. Mivel az édesatyam teste Szent-Janosban fekszik, az hol
mostan az pater jesuitak collegiuma vagyon, Szent-Jakabba penig az
édesanyam és néném fekiisznek, ez két szentegyhazhoz azért hagyok fl.
50, egyikhez is fl. 25, az masikhoz is fl. 25. Az szombati ispitalyba
hagyok fl. 10.

Hatodszor. Az én leanyomnak Szegedy Annanak az 6 édesatyjatol
maradtat épen és minden fogyatkozas nélkill megadtam és megelégitet-
tem réla mindegy pénzig még életemben. Es nem is panaszolkodhatik
ellenem, hogy semminemii fogyatkozasa és hatra maradasa abbédl én
miattam neki lett volna. Es mivel semmi orokséget neki nem adtanak,
hanem pénziil elégitették meg, nekem is életemben azt kellett neki meg-
adnom, az mivel megelégitették.

Hetedszer. Ez nemes Cassa varosaban, az mely és minemii 6rok-
ségem vagyon, azok nekem sajat O6rokségim, mivel mind pénzen vettem
és szerzettem, tudniillik haz, major, kert, az cassai hegyen valé sz6lom
penig nekem hit részben jutott és adtak. Ez cassai oOrokségembol azért
az unokamnak Kékedy Katanak hagyom az alsé hdstaton valé kisebbik
majoromat épen és az harom nyomasra valo foldekbGl mindenik nyo-
masra egy-egy kotél szantéfoldet, az melyikben buza vetés vagyon, mind
buzastol, az kiben tavasz, tavaszostol. Az cassai hazam allapotjat penig
igy rendelem, hogy mikoron ide Cassara jon az unokam és fiam, szaba-
dos szallasa lehessen. De valameddig Isten az édesanyjat élteti, addig
egyéb semmi koze az hazhoz ne legyen és az anyjat semmiben, semmi-
képpen meg ne haboritsa se ura, se maga, mivel én ez testamentomomban
azt meg nem engedem. Azon kiviill minden orokségemet leanyomnak
Szegedi Annanak hagyom, kit ha Isten tobb magzattal avagy magzatok-
kal meg nem aldana, az unokamra Kékedy Katara szallandok és mara-
dandok lesznek azok is édes anyja haldla utan.

Nyolczadszor. Az tarczali kicsiny szolé orokséget, melyet szegény
lidvoziilt Szegedy Andras urammal egyiitt szerzettiink volt, melyet
mindez ideig birtam és taplalodtam belole ebbol is szakasztok az
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unokamnak, tudniillik Tarczalon az Mestervolgydon valo szolot az Szegedy
Zoka Tarkani Istvanné szoléje mellett valét és az Remete szolonek azon
tarczali hegyen levonek felét ilyen okkal, hogy el ne adhassa, hanem
taplalja magat beléle és az hasznabol ruhazkodjék, minthogy azokon az
sz6l0kon pénzem is vagyon. Ez mellé az unokamnak hagyok numero
100 aranyat, egy torkézes (=tirkiz) parta Ovet és egy régi arany
lanczot. Ezeket penig gy hagyom az j6 unokamnak, hogy semmi uton
el ne adhassa, hanem maga sziikségére birja és tartsa s taplalja magat azokbdl.

9. Az cassai hdarom magyar predicatoroknak, ugymint Kothay,
Imre és Balint pap uraméknak hagyok egynek-egynek harom aranyat.
Adja meg az édes leanyom.

10. Az itt valdo két jesuita patereknek, hagyok egynek-egynek
tiz-liz aranyat.

11. Az homonnai patereknek hagyok kozonségesen tiz aranyat.

12. Az sebesi patereknek hagyok numero 2 hordé alféldi borokat.

13. Dedky Pélnénak az adossagat, az mivel adds, megengedtem;
ne legyen adéds vele.

14, Kérem az édes leanyomat az szegény Borbala asszonynak
csindltasson egy tisztességes szoknyat és adjon neki két kobol buzat.

15. Az két testamentomhallgaté uraimnak hagyok egynek-egynek
hdrom aranyat.

Az mindszenti joszagocskamat penig tegyék pénzzé és eladvan, az
fele pénzét adjik az unokdmnak, az fele penig legyen az ledanyomé. |

Ezeken kiviil penig valami jokkal Isten 6 szent Felsége megaldott,
akar all6 s akar ingé jok volnanak azok, arany, eziist és egyéb és
valami javaim taldlkoznanak, mindenek az édes leanyomé legyenek,
mivel mind Isten és az orszag torvénye szerint is Otet illeti. Mindazon-
“altal gy, hogy valakinek addés vagyok (— ugy remélem mindazon-
altal nem sokkal —) az édes ledanyom fizessen meg mindeneknek.
Az cselédemnek is fizessen meg igazan, hogy holtom utén is ne nehezteljenek.

Kérem penig az én kedves leanyomat, hogy ezen utolsé testamen-
tomomat minden részeiben megallja és fel ne bontsa, hogy az [sten ez
vilagon sok jokkal, az mas vilagon penig az 6rok dicsoségnek hervad-
hatatlan korondjaval koronazza meg. Ugy legyen. Amen.

Es ‘igy végezte el az Istenben boldogul elnyugodt néhai nemes és
nemzetes Marusy Andrdsné asszonyom Bede Kata asszony az 6. utolsé
akaratjit és testamentomat. Melynek nagyobb bizonysigdra és jovendo
erosségére mi feliilspecificalt személyek adtuk ez irdsunkat vérosunk
szokasa és torvénye szerint szokott 616 pecsétiinkkel is megerdsitvén.
Actum Cassoviae die 18. Aprilis anno Domini 1643.

Pattantyus Istvan (P. H.) Koszoriis Szabé Jdanos (P. H.)

Haldn : Testamentum relictae quondam domini generosi Andreae Marussy
viduae Catharinae Bede amplissimo domino iudici exhibitum anno 1643,

Nicolaus Sopormy
iuratus vicenotarius.

.(Eredetije Kassa vdrosa levéltariban 6986. szdm alatt.)
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